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D- ja DL-anturit

ATEX-asennusohjeet

e Seuraavien Micro Motion -lahettimien asentamiseen:
- Mallit D150 ja D300
- Mallit DH25, DH38, DH100, DH150 ja DH300
- Mallit DT65, DT100 ja DT150
- Mallit DL65, DL100 ja DL200

Kohde: Laitetyyppi Anturityyppi D* *** * ****B

Valmistaja ja tutkimuksen tilaaja Micro Motion, Inc.

Osoite Boulder, Co. 80301, USA

Tutkimusperuste: Direktiivin 94/9/EY Liite Il

Kaytetyt standardit EN 50014:1997 +A1-A2 Yleisvaatimukset
EN 50020:1994 Luonnostaan vaarattomuus ‘i’
EN 50281-1-1:1998 Pélyarvio ‘D’

Suojaustyypin standardi EEx ib IIB/IC T1-T6
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D- ja DL-anturit

1) Kohde ja tyyppi
Anturityyppi D* *** * ***B

*** korvataan kirjaimilla ja numeroilla, jotka kuvaavat seuraavia sovelluksia:

D*********B

Anturityypin kolme numeroa

2) Kuvaus

Lahettimeen yhdistettya virtausanturia kdytetdan virtauksen mittaamiseen. Virtausanturi koostuu
magnetisoiduista varahtelyputkista. Anturin sdhkdosia ovat kdamit, vastukset, lampétila-anturit,
paatteet ja liittimet.

Anturia voidaan kayttaa myods palo- ja rajahdysvaarallisten aineiden mittaukseen edellyttden, etté aineet
eivat muodosta rajahdysvaarallista kaasuseosta joko jatkuvasti tai usein. Palo- ja rajahdysvaarallisia
aineita mitattaessa anturi taytyy sisallyttaa toistuvaan painetestiin.

ATEX-sertifikaatin DMT 02 ATEX E 156 X Muutos nro 1 kuvaa uudistetun ohjausk&amin arvoja tyyppien
D*100, DL100, ja D*150 yhteensopivuudeksi muiden sertifioitujen ATEX-l&hettimien kanssa. Anturit,
joiden kokoamisessa on kaytetty naitd uudistettuja kddmiarvoja, merkitdédn rakenteen

tunnistuskoodilla (CIC) A1.

MASSE-DURCHFLUSSENSOR / MASS FLOW SENSOR
| |

SENSOR S/N | | | | [XX]

Rakenteen tunnistuskoodi (CIC)
(Nékyy suunnilleen leimalla merkityssé kohdassa)
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D- ja DL-anturit

3) Arvot

3.1) Tyyppi D* *k%k % ****B

3.1.1) Ohjauspiiri

Arvot liittimille 1 ja 2 (punaiset ja ruskeat johdot)

Erillisasenteinen 1700/2700-  Muut sertifioidut Micro Motion
lahetin anturielektroniikalla 700 -ldhettimet

Jannite Enint. 10,5 VDC Enint. 11,4 VDC
Suojaussulakkeen nimellisvirta 160 mA 250 mA

Virta li 2,45 A 1,14 A

Pi 2,54 W 1,2W
Suojauksen tehollinen sisdkapasitanssi Merkityksetdn Merkityksetdn
Suojauksen tehollinen piirivastus 4,32 ohmia 10 ohmia

Kelavastus @ Sarjavastus @

Anturityyppi Induktiivisuus [mH] —20 °C [ohmia] —20 °C [ohmia]
D*025 6,9 106,2 946,6
DHO038 6,9 106,2 946,6
D*065 0,2 3,16 482,6
DL050X 0,2 3,16 189,3
DL065 0,2 3,16 482,6
D*100 32,8 108,7 59,3
DL100 32,8 108,7 59,3
D*150 32,8 108,7 59,3
DL200 3 35,8 9,5
D*300 3 35,8 9,5
Kelavastus @ Piirivastus @
Anturityyppi Induktiivisuus [mH] +32 °C [ohmia] +32 °C [ohmia]
DTO065 3 44 0
DT100 3 44 0
DT150 3 44 0

ATEX-asennusohjeet



D- ja DL-anturit

3.1.2) Anturipiiri (liittimet 5, 9 ja 6, 8; johdot vihred/valkoinen ja sininen/harmaa)

Jannite Uo DC 17,3 \Y
Virta lo 6,9 mA
Teho Po 30 mW
Kapasitanssi Co Merkityksetdn

Kelavastus @

Anturityyppi Induktiivisuus [mH] —20 °C [ohmia]
D*025 6,9 106,2
DHO038 6,9 106,2
D*065 0,2 3,16
DL0O50X 0,2 3,16
DL065 0,2 3,16
D*100 6,18 113,8
DL100 6,18 113,8
D*150 6,18 113,8
DL200 6,18 113,8
D*300 6,18 113,8

Kelavastus @

Anturityyppi Induktiivisuus [mH] +32 °C [ohmia]
DT065 1,2 15,7
DT100 1,2 15,7
DT150 1,2 15,7

3.1.3) Lampdtilapiiri (liittimet 3, 4 ja 7; oranssit, keltaiset ja violetit johdot)

Jannite Uo DC 17,3 \
Virta lo 26 mA
Teho Po 112 mW
Kapasitanssi Co Merkityksetdn
Induktiivisuus Lo Merkityksetdn
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D- ja DL-anturit

3.1.4) Lampdtilaluokka

Lampétilaluokan luokitus riippuu prosessiaineen lampétilasta ottaen huomioon anturin suurimman
toimintalampétilan ja ndkyy seuraavissa taulukoissa:

ATEXIN HYVAKSYMAT KIINTEALLA KYTKENTAKOTELOLLA VARUSTETTUJEN D100- JA
D150-ANTURIEN LAMPOTILA-ARVOT, JOTKA PERUSTUVAT ILMAN/NESTEEN LAMPOTILAAN
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Huomautus 1. Mé&érit4d nesteen tai ilman lampdtilaluokitus edelld olevan kaavion avulla. Pélyn suurin
pintaldmpdtila on seuraava: T6:T 80 °C, T5:T 95 °C, T4:T 130 °C, T3:T 195 °C, T2-T1:T 214 °C.

ATEXIN HYVAKSYMAT KIINTEALLA KYTKENTAKOTELOLLA VARUSTETTUJEN
DT-ANTURIEN LAMPOTILA-ARVOT, JOTKA PERUSTUVAT ILMAN/NESTEEN LAMPOTILAAN
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Huomautus 1. Méaéritd nesteen tai ilman lampétilaluokitus edelld olevan kaavion avulla. Pélyn suurin
pintaldmpétila on seuraava: T6:T 80 °C, T5:T 95 °C, T4:T 130 °C, T3:T 195 °C, T2:T 295 °C, T1:T 440 °C.
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D- ja DL-anturit

ATEXIN HYVAKSYMAT KIINTEALLA KYTKENTAKOTELOLLA VARUSTETTUJEN
D25-, D38-, D65-, DL25; DL50-, DL65- JA DL100-ANTUREIDEN LAMPOTILA-
ARVOT, JOTKA PERUSTUVAT ILMAN/NESTEEN LAMPOTILAAN
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ANTURIN NESTEEN LAMPOTILA (°C)

YMPARISTON ENIMMAISLAMPOTILA (°C)

Huomautus 1. M&éritd nesteen tai ilman lampdtilaluokitus edelld olevan kaavion avulla. Pélyn suurin
pintaldmpdtila on seuraava: T6:T 80 °C, T5:T 95 °C, T4:T 130 °C, T3-T1:T 187 °C.

ATEXIN HYVAKSYMAT KIINTEALLA KYTKENTAKO‘I:ELOLLA VARUSTETTUJEN
D300- JA DL200-ANTUREIDEN LAMPOTILA-ARVOT,
JOTKA PERUSTUVAT ILMAN/NESTEEN LAMPOTILAAN
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Huomautus 1. Mé&éritd nesteen tai ilman lampétilaluokitus edelld olevan kaavion avulla. Pélyn suurin
pintaldmpétila on seuraava: T6:T 80 °C, T5:T 95 °C, T4:T 130 °C, T3:T 195 °C, T2-T1:T 237 °C.
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D- ja DL-anturit

3.1.5) Ympérdivan ilman lampétila-alue

D* *** * xx*xg Ta —20°C—-+55°C

Anturia voi kdyttdd myds korkeammassa lampétilassa kuin +55 °C, ellei ympéardiva lampétila ylitd kaytetyn
prosessiaineen enimmaislampdtilaa, kun otetaan huomioon anturin lampétilaluokitus ja suurin sallittu
toimintalampétila. Aineen vahimmaislampétila on —20 °C.

Anturin ymparistdn lampétila voi olla alle —20 °C edellyttéen, ettd prosessiaineen lampétila ei ole alle 0 °C.

4) Merkinta

—20°C<Ta<+55°C

- tyyppi - suojaustyyppi
D*025* **** B C € 0575 €x) 112G EExib IIC T1-T6
12D 1IP65 T' °C
DH038* **** B C € 0575 ¢x) 112G EExib IIC T1-T6
12D IP65 T' °C
D*065* **** B C € 0575 x) 112G EExib IIC T1-T6
12D IP65T' °C
DLO50X* **** B C € 0575 €x) 112G EExib IIC T1-T6
12D IP65T' °C
DLO65* **** B C € 0575 ¢x) 112G EExib IIC T1-T6
12D IP65 T' °C
D*100* **** B C € 0575 §x) 112G EExib B T1-Te
12D IP65 T °C
DL100* **** B C € 0575 ¢x) 112 G EExib B T1-Te
12D IP65T' °C
D*150" **** B C € 0575 §x) 112G EEXib B T1-T6
12D IP65T! °C
DL200* **** B C € 0575 €x) 112G EExib B T1-Te
12D IP65 T °C
D*300* **** B C € 0575 €x) 112 G EExib B T1-Té
12D IP65 T' °C
DT065* *** B C € 0575 ¢x) 112 G EExib B T1-T6
12D IP65T! °C
DT100* *** B C € 0575 §x) 112G EExib B T1-T6
12D 1IP65T! °C
DT150* *** B C € 0575 €x) 112 G EExib B T1-T6
12D IP65 T °C

(1) Katso pélyn ldmpdétila-arvot Idmpdétilataulukoista.
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D- ja DL-anturit

5)

5.1)

5.2)

5.3)

5.4)

Turvallisen kaytén erikoisvaatimukset / asennusohjeet

Anturityyppeja DT065, DT100 ja DT150 koskevat seuraavat ehdot: prosessiaineen vdhimmaislampétila on
+32 °C.

Kun asennuksessa vaaditaan |IB-luokan anturien kayttéa 11C-luokan vaarallisella alueella, néité antureita voidaan
muuttaa niin, ettd valmistaja tai taman edustaja lisda kayttdékelan piiriin pettdmattdman sarjavastuksen.
Tassé tapauksessa muutettuun anturiin voidaan merkita 11C ja se taytyy merkitéa tunnistuskoodilla

(ns. CEQ-numerolla). Valmistajan tai tdméan edustajan taytyy lisdksi antaa valmistusselvitys, josta iimenevat
laskelmien suoritustapa, lisattavan vastuksen arvo ja tunnistuskoodi.

Edella oleva patee myos IIB- tai [IC-luokan antureihin, joita aiotaan kayttda nestelampétiloissa, jotka ovat
EY:n tyyppihyvéksyntétodistuksessa ilmoitettua alempia.

Kohtien 5.2 ja 5.3 yhdistelma on my®és sallittu.

ATEX-asennusohjeet



Mallin D600 anturit

ATEX-asennusohjeet

Kohde: Laitetyyppi Anturin tyyppi DS600* ***S**(Z tai F)*****

Valmistaja ja tutkimuksen tilaaja Micro Motion, Inc.

Osoite Boulder, Co. 80301, USA

Tutkimusperuste: Direktiivin 94/9/EY Liite Il

Kaytetyt standardit EN 50014:1997 +A1-A2:1999 Yleisvaatimukset
EN 50018:2000 +A1:2002 Liekinkestavé kotelo ‘d”
EN 50019:2000 Lisatty turvallisuus ‘e’
EN 50020:2002 Luonnostaan vaaraton ‘i’
EN 50281-1-1:1998 +A1:2002 Pdly ‘D’

Suojaustyypin standardi EEx de [ib] IIB T4-T6

EEx de [ib] IIB T3-T6

ATEX-asennusohjeet



Mallin D600 anturit

1) Kohde ja tyyppi

Anturin tyyppi DS600* ******(F tai Z)*****

*** korvataan kirjaimilla ja numeroilla, jotka kuvaavat seuraavia sovelluksia:

DSGOO****S**Z*****

10

Merkinta ei vaikuta suojaustyyppiin

Hyvéksynté
F = Liekinkestava liitintila
Z = Lisatyn turvallisuuden liitintila

Asennusputkiliitosten kirjain

Sahkoaisen liitdnnén kirjain

K = Kiintea lisdvahvistin paikallisella
anturielektroniikalla

L = Kiinteé lisdvahvistin suoralle isannélle asennetulla
anturielektroniikalla

M = Kiinteé lisdvahvistin 9-johtimisella
kytkentékotelolla

N = Erillinen lisdvahvistin paikallisella
anturielektroniikalla

O = Erillinen lisdvahvistin suoralle isdnnélle
asennetulla anturielektroniikalla

P = Erillinen lisdvahvistin 9-johtimisella

kytkentékotelolla

Kotelovaihtoehto
S = Vakiopaineen yllapito

Merkinta ei vaikuta suojaustyyppiin

ATEX-asennusohjeet



2)

3)

3.1)

3.2)

3.2.1)

Mallin D600 anturit

Kuvaus

Micro Motion -lahettimeen yhdistettya virtausanturia DS600 kaytetdan virtauksen mittaamiseen.
Magnetoiduista varahtelevista putkista koostuvan virtausanturin séhkdosia ovat kdamit, lampédtila-anturi,
paatteet, liittimet ja lisdvahvistin.

Massavirtausanturimallin D600 kanssa kéaytettava lisdvahvistin on hyvéaksytty komponentiksi KEMA 01
ATEX 2184 U:n mukaisesti. Lisavahvistinta voidaan kayttaa joko kiintedna anturin runkoon kiinnitettyna tai
siitd erillisend nesteen enimmaislampdétilasta riippuen. Lisdvahvistimeen voidaan liittdd Micro Motionin
9-johtiminen kytkentékotelo tai anturielektroniikka (Malli 700) (hyvaksynté EEx ib 1IB/IIC T5, DMT 01 ATEX
E 081 U:n mukaisesti).

Lis&vahvistimen liitintila on voitu hyvaksya liekinkestavéksi (EEx d) koteloksi tai lisatyn turvallisuuden
(EEX e) koteloksi.

Lisdvahvistimeen siséltyy lisdksi luonnostaan turvallinen kytkentékotelo erikseen hyvaksyttyjen lahetin- ja
anturijohtojen paattamista ja kytkentaa varten.

Kayttokdamien luokitus on EEx e. Anturikdamit ja lampétila-anturit ovat vakiorakenteisia ja luokitukseltaan
EEx .

Asennettaessa anturielektroniikka (Malli 700) suoraan lisdvahvistimeen yksikdn kayttéd muutetaan
seuraavan taulukon mukaisesti:

Anturi DS600* ***S(N, O tai P)*(F tai Z)***** DS600* ***S(K, L tai M)*(F tai Z)*****
C € 0575 @ I 2 G EEx de [ib] IIB T3-T6 C € 0575 @ Il 2 G EEx de [ib] IIB T4-T6
12D IP65 T' °C 12D IP65 T' °C

(1) Katso pdlyn ldmpétila-arvot ldmpétilataulukoista.

Arvot

Sahkoarvot: katso osaa Lisavahvistin.

Tyyppi DS600* ***S(K, L tai M)*(F tai Z)***
(kiinte& lisdvahvistin, johon kuuluu 9-johtiminen kytkentékotelo tai 4-johtiminen anturielektroniikka)

Ympéaroéivan ilman lampétila-alue

DS600* ***S(K, L tai M)*(F tai Z)***** Ta —20 °C — +60 °C

ATEX-asennusohjeet 11



Mallin D600 anturit

3.2.2)

3.3)

12

Lampétilaluokka

Lampétilaluokan luokitus riippuu prosessiaineen lampétilasta ottaen huomioon anturin suurimman
toimintalampatilan ja ndkyy seuraavassa taulukossa:

ATEXIN HYVAKSYMAT KIINTEALLA BOOSTERILLA JA KYTKENTARASIALLA TAI
ELEKTRONIIKALLA VARUSTETUN D600 (EExe-KAYTTOKELAT) -ANTURIN LAMPOTILA-
ARVOT, JOTKA PERUSTUVAT ILMAN/NESTEEN LAMPOTILAAN
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Huomautus 1. Mé&éritd nesteen tai ilman lampétilaluokitus edelld olevan kaavion avulla. Pélyn suurin
pintaldmpétila on seuraava: T6:T 80 °C, T5:T 95 °C, T4:T 128 °C.

Tyyppi DS600* ***S(N, O tai P)*(F tai Z)*****

(erillinen lis&vahvistin, johon kuuluu 9-johtiminen kytkentékotelo tai 4-johtiminen anturielektroniikka)

ATEX-asennusohjeet



3.3.1)

3.3.2)

4)

Lampétilaluokka

Lampétilaluokan luokitus riippuu prosessiaineen lampétilasta ottaen huomioon anturin suurimman

Mallin D600 anturit

toimintalampatilan ja ndkyy seuraavassa taulukossa:

ATEXIN HYVAKSYMAT ERILLISELLA BOOSTERILLA JA KYTKENTARASIALLA TAI

ELEKTRONIIKALLA VARUSTETUN D600 (EExe-KAYTTOKELAT) -ANTURIN

LAMPOTILA-ARVOT, JOTKA PERUSTUVAT ILMAN/NESTEEN LAMPOTILAAN

100
90 +
80 —
70 4

60
50
40

30 27
20 12
10
0 6 5| T4 T3
-10 -

12 |27 62 87

-20 T T T T T T
-194 -180 -160 -140 -120 -100 -80

YMPARISTON ENIMMAISLAMPOTILA (°C)

T T T T T T T T
-60 -40 -20 0 20 40 60 80 100

ANTURIN NESTEEN LAMPOTILA (°C)

Huomautus 1. Mééritd nesteen tai ilman lampdtilaluokitus edelld olevan kaavion avulla. Pélyn suurin

pintaldmpétila on seuraava: T6:T 80 °C, T5:T 95 °C, T4:T 130 °C, T3:T 155 °C.

Ympéaroéivan ilman lampétila-alue

Tyyppi DS600* ***S(N, O tai P)*(F tai Z)***** Ta —20°C-+60°C
Merkinta
—20°C<Ta<+60°C
- tyyppi - suojaustyyppi
DS600* ***S(K, L tai M)*(F tai Z)***** C E 0575 @ Il 2 G EEx de [ib] IIB T4-T6
12D IP65T' °C
DS600* ***S(N, O tai P)*(F tai Z)***** C E 0575 @ Il 2 G EEx de [ib] IIB T3-T6
12D IP65T' °C

(1) Katso pélyn ldmpdétila-arvot Ildmpdétilataulukoista.

ATEX-asennusohjeet
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Mallin D600 anturit

5)

5.1)

5.2)

5.3)

5.4)

14

Turvallisen kaytén erikoisvaatimukset / asennusohjeet

Hyvaksyttyjéa asennusputkiasennuksia varten tarvitaan asiakkaan hankkima asennusputken tiiviste enintdéan

18" etéisyydelle kotelosta.

Vaarallisten kaasuseosten syttymisvaara — Kytke laite irti sy6ttopiirista ja odota 30 minuuttia ennen sen

aukaisua. Pid&a asennelma tiiviisti kiinni kytdn aikana.
Ré&jahdysvaara — Osien vaihtaminen toisiin voi heikentd luonnostaan vaarattomuutta.

Asennettavaksi vain Micro Motion -lisdvahvistimen ja -l&hettimien kanssa.

ATEX-asennusohjeet



Lisavahvistin
ATEX-asennuspiirustukset ja -ohjeet

e Lisavahvistimen asentamiseen seuraaviin antureihin:
- Lisavahvistin, jossa 4-johtiminen anturielektroniikka, D600-anturiin

- Lis&vahvistin, jossa 9-johtiminen kytkentarasia, D600-anturiin

Kohde: Laitetyyppi Lisdvahvistin

Valmistaja ja tutkimuksen tilaaja Micro Motion, Inc.

Osoite Boulder, Co. 80301, USA

Tutkimusperuste: Direktiivin 94/9/EY Liite Il

Kéaytetyt standardit EN 50014:1997 Yleisvaatimukset
EN 50018:2000 Liekinkestava kotelo ‘d’
EN 50019:2000 Lisatty turvallisuus ‘e’
EN 50020:1994 Luonnostaan vaaraton i’
EN 50281-1-1:1998 Poély ‘D’

Suojaustyypin standardi EEx d [ib] lIB T5 Kun anturielektroniikka
tai (malli 700) on asennettu
EEx de [ib] lIB T5 kiinte4sti lisdvahvistimeen
EEx d [ib] lIB T6 Kun 9-johtiminen
tai kytkentékotelo on asennettu
EEx de [ib] IIB T6 lisdvahvistimeen

ATEX-asennusohjeet 15



Lisdvahvistin

1)

2)

3)

3.1)

3.2)

3.3)

3.3.1)

16

Kohde ja tyyppi

Lisdvahvistin

Kuvaus

Lis&vahvistin muodostaa Micro Motion -massavirtausanturimallin DS600S ja Micro Motion -lahettimen kanssa
massavirtausmittarijarjestelman. Lisédvahvistin voidaan asentaa joko kiintedsti anturin runkoon tai siité erilleen
prosessin enimmaislampétilasta riippuen. Lisdvahvistimeen voidaan liittda tulojohtimia Micro Motionin 9-johti-
misesta kytkentdkotelosta tai anturielektroniikasta (malli 700).

Lis&vahvistimen liitintila on saatettu hyvéaksya liekinkestavaksi (EEx d) koteloksi tai lisatyn turvallisuuden
(EEX e) koteloksi.

Lisdvahvistimeen siséltyy lisdksi luonnostaan turvallinen kytkentékotelo lahetin- ja anturijohtojen
paattamista ja kytkentaa varten.

Lampétilaluokitus on T5 kaytettdessa anturielektroniikkaa (malli 700); muutoin l[Ampétilaluokitus on T6.

Arvot

Ei luonnostaan vaaraton tulopiiri (virtapiiri)

Jannite Ui AC 85-265 Y
Jannite enint. Um AC 265 \Y
Enimmaisvirta li 500 mA
Enimmaisteho Pi 50 W

Ei luonnostaan vaarattomia 1&htépiirejéa (kayttdkela)

Jannite enint. Uo DC 32 \Y
Enimmaisvirta lo 2 A

Luonnostaan vaaraton tila EEx [ib] IIB saavutetaan vain kytkemélla hyvaksytysti luonnostaan vaarattomiin
piireihin seuraavien enimmaisarvojen vallitessa:

Tulopiiri, mallin 700 anturielektroniikka (liittimet 1—4):

Jannite Ui DC 17,3 \
Virta li 484 mA
Teho Pi 2,1 W
Tehollinen sisavastus Ci 2,2 nF
Tehollinen sisédinduktanssi Li 30 uH

ATEX-asennusohjeet



Lisdvahvistin

3.3.2) Tulopiiri, 9-johtiminen kytkentékotelo

3.3.2.1) Kayttékaamin piiri (eristetyt johtimet, ruskea ja punainen)

Jannite Ui DC 11,4 \Y
Virta li 2,45 A
Teho Pi 2,54 w
Tehollinen sisékapasitanssi Ci Merkityksetdn
Tehollinen sisdinduktanssi Li Merkitykseton

3.3.2.2) Anturikdamit (vihrea ja valkoinen, sininen ja harmaa, eristetyt johtimet)

Jannite Ui DC 30 \
Virta li 215 mA
Teho Pi 1,6 W
Tehollinen sisdkapasitanssi Ci Merkitykseton
Tehollinen sisdinduktanssi Li Merkitykseton
D600:aan kytkettyna Li 6,18 mH

3.3.2.3) Lampétilan siirtyminen johdotuksen lapi (eristetyt johdot, violetti, oranssi ja keltainen)

Jannite Ui DC 30 \
Virta li 253 mA
Teho Pi 1,9 w
Tehollinen sisdkapasitanssi Ci Merkitykseton
Tehollinen sisdinduktanssi Li Merkityksetdn

3.4) Ympérdivan ilman lampétila-alue

Lisavahvistin Ta —40 °C — +60 °C

Pinnan enimmaislampétila polylle Td +80 °C

4) Merkinta

0575 € 112G D

T80 °C Pinnan enimmaislampdtila poélylle

—40°C<Ta<+60°C

- tyyppi - suojaustyyppi
Lisavahvistin, jossa kiinte& anturielektroniikka EEx d [ib] IB T5
(malli 700) tai

EEx de [ib] IIBT5
Lisavahvistin, jossa 9-johtiminen kytkentékotelo | EEx d [ib] IIB T6

tai
EEx de [ib] IB T6

ATEX-asennusohjeet 17



Lisdvahvistin

5)

5.1)

5.2)

5.3)

5.4)

18

Turvallisen kaytén erikoisvaatimukset / asennusohjeet

Hyvaksyttyja asennusputkiasennuksia varten tarvitaan asiakkaan hankkima asennusputken tiiviste enintdan

18" etdisyydelle kotelosta.

Vaarallisten kaasuseosten syttymisvaara — Kytke laite irti sy6ttopiirista ja odota 30 minuuttia ennen sen

aukaisua. Pida asennelma tiiviisti kiinni kytdn aikana.

Rajahdysvaara — Osien vaihtaminen toisiin voi heikentdd luonnostaan vaarattomuutta.

Asennettavaksi vain Micro Motion -massavirtausanturityypin D*600 kanssa.

ATEX-asennusohjeet



Lisdvahvistin

Lisavahvistimen ja anturielektroniikan kytkenta D600-anturiin

Erilleen asennettua lisdvahvistinta koskeva prosessiaineen
l&ampétilan sallittava vaihtelualue on =194 °C < T oqte < +87 °C

vakiomallin D600-anturille (EEx e kéyttokelat).

Rajahdyspaineen
kestava/liekinkestavé EExd-
kytkentakotelo

Ala avaa, kun virta on kytkettyna. Odota
30 minuuttia virran sammutuksen
jalkeen ennen avausta.

Koteloilla ja yhteiskytkenndilla on ISSeP
04 ATEX 127 X -hyvaksynta

EExde [ib] IIB

D600-anturi

Laitteen maadoitus

Tassa laitteessa on ulkoinen
lisdmaadoitusliitin. Tata liitint&
kaytetdan silloin, kun paikalliset
méaraykset tai viranomaiset
sallivat tai edellyttavat
lisémaadoitusliitantdja.

Laitteen maadoitus
= Valkoinen

Vihrea

1/2"-14 NPT tai M20 x 1,5 sovitin
toimitettu tilauksen mukaan.
Asiakas voi johdottaa minka

tahansa portin kautta. Jata tulpat

kayttamattémiin portteihin.

Asennusputkiasennukset:

Asiakas hankkii asennusputken, tiivisteet ja
johdot. Kayté yksivaippaista, 18-14 g:n
kierrettyé parikaapelia, jonka eristys sopii
prosessiin ja lampétilaan. Tiiviste on
asennettava enintddn 18" paahan kotelosta.
Tiivistettdvéa johdotuksen jalkeen (asiakas
hankkii).

Kaapeliasennukset:

Kéyté kaksivaippaista, vahintdéan 18 g:n
kierrettya parikaapelia, jonka eristys sopii
prosessiin ja lampétilaan.

Enimméisetaisyys erillisen lisdvahvistimen
ja anturin valilla on 18 m. Suojattava
mekaanisesti. Ks. EN 60079—14 (vain kaapeli)

Sininen
Harmaa

Violetti
Keltainen

Oranssi

Luonnostaan turvallinen EEx ib -kytkentakotelo

Koteloilla ja yhteiskytkennéilla on ISSeP
04 ATEX 127 X -hyvéksynt&

Hankitun kaapelin ruskea ja punainen
johdin ovat kayttdmatta ja eristetyt
kosketukselta sdhkoosien kanssa.

Luonnostaan vaaraton johdotus.

Micro Motion on asentanut suojatun kaapelin
lisdvahvistimeen. Enimmaisetéisyys erillisen
lisdvahvistimen ja anturin valilla on 18 m.

- Matalajannitedirektiivin noudattamiseksi
Asennustapa Tarvittava osa lisdvahvistimen l&helle on asennettava
EEx d B i virtalahteen katkaisin.
Asennusputki -asennusputken -
liiviste EN60079— Tiiviste on asennettava il oA ioti
Kaapeli EExd IIB 14nmukaan | enintaan 18" paahan kotelosta. Erillinen lisavahvistin
P -lapivientiholkki Tiivistettava johdotuksen jalkeen
Lisatyn turvallisuuden EExo (asiakas hankkii). Sallittava ymparistsn lampétila 40 °C
asennusputki tai kaapeli Teho < Tamp < +60 °C
Kaapelin UH téaytyy sovittaa l&pivientiholkkiin. . .
Tii- | Rungon ¢ Tii-
| viste | maadoitus | viste 1/2"—14 NPT tai M20 x 1,5 sovitin
toimitetaan tilauksen mukaan.
—
Irrota ruuvi ja liittimen suojus ennen johtojen kytkentaa. —
Asenna takaisin johtojen kytkennén jalkeen.
-
[85-265 VAC [N/L2]L/L1] @
50-60 HZ
. 0]
Kytkentékaavio ol]o)
Erillisen lisdvahvistimen | Anturin rdjahdyspaineen kestavaan
littimesta kytkentékotelon liittimeen
1 1 |
2 2
Kuparijohdin
20-14 AWG

Potentiaalin tasaamiseksi maadoitusliitin on kytkettdva asianmukaiseen
vaarallisella alueella olevaan maadoituskohtaan potentiaalintasauslinjalla.

Elektroniikka: Liséavahvistin
Anturi: D600

EB-1005122 Rev. D
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Lisdvahvistin

Lisavahvistimen ja kytkentakotelon kytkenta D600-anturiin

Erilleen asennettua lisdvahvistinta koskeva prosessinesteen ’
lampétilan sallittava vaihtelualue on =194 °C < Ty egte < +87 °C EExde [ib] IIB
vakiomallin D600-anturille (EEx e kéyttokelat).

D600 . Sininen
-anturi Harmaa
Laitteen maadoitus
=+
Tassa laitteessa on ulkoinen
lisémaadoitusliitin. Tata liitinta
kaytetaan silloin, kun paikalliset
madaréykset tai viranomaiset
sallivat tai edellyttavat
lisémaadoitusliitantdja.
Laitteen maadoitus —|
<+ Valkoinen —~ Violetti
Rajahdyspaineen S ;
kestava/liekinkestéva EExd- Vihrea Keltainen
/2"-14 NPT tai M20 x 1,5 sovitin Oranssi

toimitettu tilauksen mukaan.
Asiakas voi johdottaa minka
Ala avaa, kun virta on kytkettyna. Odota tahansa portin kautta. J&ta tulpat
30 minuuttia virran sammutuksen jalkeen kayttamattémiin portteihin.
ennen avausta.

Luonnostaan turvallinen EEXx ib -kytkentakotelo

Koteloilla ja yhteiskytkennéillé on ISSeP

Asennusputkiasennukset: 04 ATEX 127 X -hyvaksynta

Asiakas hankkii asennusputken, tiivisteet ja
johdot. Kaytéa yksivaippaista, 18—-14 g:n

Koteloilla ja yhteiskytkenndilla on ISSeP kierrettyé parikaapelia, jonka eristys sopii

04 ATEX 127 X -hyvaksynta prosessiin ja lampétilaan. Tiiviste on — Hankitun kaapelin ruskea ja punainen
asennettava enintdan 18" paahan kotelosta. johdin ovat kayttamatta ja eristetyt
Tiivistettdva johdotuksen jalkeen (asiakas kosketukselta sdhkdosien kanssa.
hankkii).

Kaapeliasennukset:
Kayté kaksivaippaista, véhintédan 18 g:n
kierrettya parikaapelia, jonka eristys sopii .
ya pariaapaia, J ty P Luonnostaan vaaraton johdotus.
prosessiin ja lampdtilaan. ! c . .
Micro Motion on asentanut suojatun kaapelin
lisdvahvistimeen. Enimmaisetéisyys erillisen

Enimmaisetaisyys erillisen lisdvahvistimen lisévahvistimen ja anturin valilla on 18 m.

ja anturin valilla on 18 m. Suojattava
mekaanisesti. Ks. EN 60079-14 (vain kaapeli)

Matalajannitedirektiivin noudattamiseksi

Asennustapa Tarvittava osa lisdvahvistimen lahelle on asennettava
EExd IIB AL virtalahteen katkaisin.
Asennusputki -asennusputken N
tiiviste Tiiviste on asennettava s - )
T EN60079— | gnintadin 18" padhén kotelosta. Erillinen lisdvahvistin
Kaapeli et | 14 mukaan | Tiyistettava johdotuksen jalkeen
lapivientiholkki (asiakas harikkii)
Lisatyn turvallisuuden ’ Sallittava ympariston lampétila —40 °C
asennusputki tai EExe Teho < Tamp < +60 °C
kaapeli
Kaapelin UH taytyy sovittaa lapivientiholkkiin. Tii' Rungon Tii'
viste | maadoitus [ viste 1/2"—14 NPT tai M20 x 1,5 sovitin
. L toimitetaan tilauksen mukaan.
85-265 VAC N/L2 | L/L1
50/60 HZ
Irrota ruuvi ja liittimen suojus ennen johtojen kytkentaa.
Asenna takaisin johtojen kytkennan jalkeen.
- . 0| ®
Kytkentékaavio oo
Erillisen lisdvahvistimen | Anturin rajahdyspaineen kestéavaan
liittimesta kytkentékotelon liittimeen
1 1 .
2 2
Kuparijohdin
20-14 AWG

Potentiaalin tasaamiseksi maadoitusliitin on kytkettéavéa
asianmukaiseen vaarallisella alueella olevaan maadoituskohtaan
potentiaalintasauslinjalla.

Elektroniikka: Lisavahvistin
Anturi: D600

EB-3007062 Rev. D

20 ATEX-asennusohjeet



Kaapelilapiviennit ja sovittimet

ATEX-asennusohjeet

1) ATEX-sertifikaatin vaatimus

Kaikkien anturin ja l&hettimen kaapelilapivientien ja sovittimien tulee olla ATEXin sertifioimia.
Asennusohjeet I6ytyvat vastaavien valmistajien web-sivuilta.

ATEX-asennusohjeet
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